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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
SLOVAK NUCLEAR FORUM
AND

KOREA NUCLEAR ASSOCIATION FOR INTERNATIONAL
COOPERATION

ON
COOPERATION IN NUCLEAR ENERGY

This Memorandum of Understanding (hereinafter referred to as the “MOU”) is hereby made and
entered into on the 28th of January, 2019 by and between the “Slovak Nuclear Forum™
(hereinafter referred to as “SJF”) of the Slovak Republic, and the “Korea Nuclear Association
for International Cooperation” (hereinafter referred to as “KNA™) of the Republic of Korea. The

SJF and KNA are hereinafter jointly referred to as the “Parties™;

CONSIDERING that the SJF is a non-governmental organization aimed at promoting the
peaceful use of nuclear energy, whose members promote the peaceful utilization of nuclear

energy in the Slovak Republic;

WHEREAS the KNA is a non-profit organization supported by the Korean government to

represent the Korean nuclear industry for international cooperation and overseas communication;

STRESSING the importance of cooperation and the exchanging of information in the field of

nuclear energy development, as well as the promotion of peaceful nuclear energy use,

1/5



&sIF KNA
SLOVENSKE JADROVE FORUM

HAVE AGREED TO AS FOLLOWS:

ARTICLE 1: PURPOSE

The purpose of this MOU is to establish, support, develop and facilitate cooperation between
experts of nuclear power industries of the Slovak Republic and the Republic of Korea.
Cooperation between the Parties is intended to bolster the capability of the nuclear power
industry, leading to the peaceful utilization of nuclear energy, economic prosperity, and

environmental sustainability.

This MOU is intended to support cooperation between nuclear industry-related personnel and
bodies of the Slovak Republic and the Republic of Korea, in order to promote the nuclear energy

industry, and thus advocate:

A. The peaceful utilization of nuclear energy; and

B. Economic prosperity and environmental awareness on a bilateral and global scale.

ARTICLE 2: SCOPE OF COOPERATION

In accordance with the purpose of the MOU, the Parties jointly decide to cooperate in the

following areas, including but not limited to:

A. Joint organization of information exchange meetings, workshops and/or seminars,
alternating between the Slovak Republic and the Republic of Korea, in connection with

the common interest of both Parties;

B. Information exchange between experts in the area of nuclear power industry to enhance

the cooperation between both Parties;

C. Information sharing in relation to this MOU to ensure efficient cooperation between the

Parties, including providing feedback to enhance cooperation: and

D. Other matters according to the mutual consent of both Parties.
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ARTICLE 3: NON-BINDING OBLIGATIONS

This MOU serves to keep record of the Parties’ understanding and consolidate the Parties’
preliminary intention, with respect to the proposed arrangement of this MOU under Article 1
(PURPOSE), but shall not legally bind any obligations on the Parties hereto, except for Article
5 (CONFIDENTIALITY) of this MOU.

ARTICLE 4: FINANCIAL ARRANGEMENTS

Unless mutually agreed otherwise, each Party will bear its own expenses rising from any activity

held between the Parties under this MOU.

ARTICLE 5: CONFIDENTIALITY

The Parties understand the communication covered by this MOU does not include any
confidential data and / or information. If the communication includes any confidential data and /
or information, the Parties will adopt the provision to its protection / preservation. Such
provision will remain in force beyond the termination or expiration of this MOU for any

reason(s).

ARTICLE 6: ENTRY INTO EFFECT, DURATION, TERMINATION AND
AMENDMENT

6.1) This MOU will enter into effect upon the date of signing by the Parties.

6.2) The valid period of this MOU is for two years from the effective date, and shall
automatically be renewed for another two years unless the terminating Party notifies the other

Party 2 months prior to the date of expiration in writing.

6.3) This MOU may be amended at the request of either Party, by mutual written consent.
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6.4) Upon the termination or expiry of this MOU, with the exception of that which has been
agreed upon in Article S(CONFIDENTIALITY), neither Party shall have any claim against the

other Party for any cost and/or compensation whatsoever.

ARTICLE 7: COMMUNICATION

All correspondence regarding the activities required and related to this MOU shall be

communicated though the channels below, unless mutual written consent has been made

otherwise.
SJF KNA
Name : Peter Liska Name : Ilhwan Kim
Address : Slovenské Jadrové Forum, Address : 6F, Daedong Bldg., Jungdae-Ro
Hviezdoslavova 12, 917 01 Trnava, 109, Songpa-Gu, Seoul 05718, Republic of
Slovak Republic ho
E-mail : peter.liska@vuje.sk E-mail : kimih@e-kna.org
Tel : +421 33 5991 1159 Tel : +82-2-6284-8720

ARTICLE 8: MISCELLANEOUS

8.1) All correspondence under this MOU shall be in English.

8.2) When this MOU is entered into force and in time of its force, neither Party shall assign or
transfer any of its rights, interests, and obligations hereunder to any third Party without prior

written consent or approval of the other Party.
8.3) This MOU does not constitute any exclusivity between the Parties related to the optionally

established contacts with other entities on the communication / cooperation in the field of

peaceful use of nuclear energy and / or to the general activities of both Parties.
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Signed in Prague, Czech Republic on the 28" of January, 2019 on two original copies in the
English Language, both texts being equally valid.

For and on Behalf of the SJF, For and on Behalf of the KNA,

Mr. Peter Liska Mr. Sang Kab Kim
Vice President, President,
Slovak Nuclear Forum (SJF) Korea Nuclear Association for

International Cooperation (KNA)

5/5




